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E.Bb. /I3anapoBa

300CPABHEHUSA B PYCCKOM U OCETUHCKOM A3bIKAX:
IMPOBJIEMA XYJOXKXECTBEHHOI'O IIEPEBO/IA

Ha ocHnose cpasnumenvHo-conocmasumenvHo20 aHaiu3a pasHOA3bIYHLIX MeK-
CMO8, OPUSUHANILHLIX U NEPEGOOHBIX (DPYCCKULL, OCEMUHCKULL), NpeOnpuHuMaemcs no-
nbIMKA 6blAGUMb HAUubOoNee ONMUMATIbHbIE NPUEMbl NEPeOadll 6 XyOOHCeCMEEHHOM
nepesooe 300MOPGHHBIX INEMEHMO8 8 COCMAge CPAGHUMENbHO20 060poma, npocie-
JHCUBAIOMCS COOMBEMCMBUSA U HECOOMBEMCMBUA 8 DYHKYUOHUPOBAHUU 300J1eKCUKU 6
A3BIKAX, 606NIEKAEMBIX 6 NepesoOyecKull npoyecc. B xode ucciedosanus ycmanosneHo,
Umo 6 CONOCMABNAEMbIX A3bIKAX ACCOYUAMUBHOE NOLEe 300HUMUYECKOU NEeKCUKU 8
CPABHUMENbHBIX KOHCIMPYKYUAX 6 60nbuiell cmenenu cognaoaem.

KitoueBble CloBa: 300HUMUYECKAs NEKCUKA, CPABHUMENbHbLIL 060pOm, Xyooice-
CMBEeHHbLIL Nepesoo, OPUSUHAT, KANbKUPOBAHUE, AHAN02, IKEUBAIEHM, CEMAHMUKA.

300HUMIUECKAS JIEKCHKA B IIOCICTHEE BPEMs YacTO CTAHOBHUTCS OOBEKTOM
M3YYCHUS CIICIUAIMCTOB B pa3iMuHbIX oOnactsax 3Hanus [1. C. 191; 2. C. 137-
144]. Ha3BaHus XKMBOTHBIX — 300MOp(HAs JEKCHKa, 300JIEKCHKa, 300MOp(u3-
MBI, 300HIMBI — COCTABIIIOT CYIIECTBEHHBIH IUIACT JMHIBHCTHYECKOTO (hOHMIA
mo6oro s3pIka. [lox moHATHEM «300HHM) TIOHUMAETCsl KaK Ha3BaHUE )KUBOTHO-
ro (cobaka, Kowxa, céunbs), TAK U UMsI )KHBOTHOTO, T.¢. Kiandka (Mypka (xor),
bapcux (cobaka), bopvka (CBHHBS) 1 T.1.). AHAJIN3 BO3MOXKHOCTEH aJIeKBaTHOM
WM HEeaneKBaTHOW Mepenadyd 300HHMOB — Ha3BaHUH JKHBOTHBIX — B COCTaBe
CpaBHCHHS TIPH TIEPEBONE XYIO)KECTBEHHOTO TEKCTa SBIIETCS IIPEIMETOM
HAIIIEr0 NCCIICIOBAHISL.

[IpucranpHOe BHUMAaHWE MOJOOHBIM JICKCHYECKHM EIWHHUIAM S3BIKa B CO-
CTaBe YCTOMYMBBIX co4eTaHWW CIIOB (mapemuii, (paseonoru3moB (dpazem),
CPaBHHTEIBHBIX 000pPOTOB, aOPU3MOB, KPBUIATBIX BBIPAKEHUH) YIENIACTCS
TUHTBUCTAMU # JuTepatypoemamu [3. C. 256-265; 4. C. 87-90; 5. C. 117-
126]. Hemasio paboT TOCBSIIEHO CPAaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIHLHOMY aHAIHU3Y
YCTOWYHMBEIX €IUHUII C 300HUMHYECKAM KOMITOHEHTOM TIPH TIepeade ux B APY-
TYI0 SI3BIKOBYIO CpPEAy B paMKax XynoskecTBeHHoro mepesoma [6. C. 94-97; 7.
C. 163-167; 8. C. 26-29; 9. C. 105-114; 10. C. 331-335]. B oceTnHCKOM JHTE-
paTypOBEIEHUH BIEPBBIC IPEIIPUHSITA IMOMBITKA PACCMOTPETH CHOCOOBI Tepe-
Iagil B XyIO)KECTBEHHOM IMEPEBOAHOM TEKCTE 300HHMOB, BCTPECUAIOIIUXCS B
COCTaBE CPaBHUTEIHHBIX 000OPOTOB, B IEPEBOMICCKOM ACHEKTE U3yYaeTCs Iepe-
XOJI 300HIMOB W3 OJHOH JIMHT'BOKYJBTYPHl B IPYTyIO (pyccKasi — OCCTHHCKAs,
OCETHHCKasi — pycckas). MarepranoM Ui UCCICOOBAHUS MOCITYKIIIA OPHUTH-
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HaIIbHBIE W TIEPEBOIHBIE TEKCTHI PYCCKOW M OCETUHCKOM Xy/I0’KECTBEHHOM JTHTE-
paTypsl.

Ucnonp3oBanne 300HUMOB B COCTaBE YCTOWYHMBBIX CPAaBHEHHM B XyJIOXKE-
CTBEHHOM ITPOM3BEACHHUH SIBJIICHUE YacToe. JlJid WX Tmepenavyd B JAPYTyr Kyiib-
TYpPHYIO Cpelly MepPEeBOTIMKH HAXOIAT Pa3IMuHbIC TISPEBOTICCKUE PEIICHHUS.

CpaBHEHMsI KaK YCTOHUYMBBIC SIUHHMIIBI S3bIKA 00JIaal0T JOCTATOYHOW HAIHO-
HAJILHOW CaMOOBITHOCTBIO TOT'O Hapoja, KOoTopoMy IpuHamiexat. [locpencrBom
HCITOJIb30BAaHHOTO B COCTaBE 000pPOTa 300HUMA aBTOP XYJOXKECTBEHHOTO IPOH3Be-
JICHUSI OTpaXKaeT Pa3IMUHbIe KauecTBa uelioBeKa (BHEIIHWE M BHyTpeHHHE). Boc-
TIPUSTHS, CBSI3aHHBIC C TEM WJIM MHBIM JKABOTHBIM, MOT'YT COBIAJaTh W HE COBIIA-
JIaTh B COMIOCTaBUMBIX s3bIKax. [Ipy mepenade 300HMMA U3 OTHON 3HAKOBOM CHCTE-
MBI B JIPYTYIO TTEPEBOAYHK JOIKEH, MTPEXKIE BCETO, YIUTHIBATEL TE aCCOIMAITUH, KO-
TOpbIE CBA3AHBI C HUIM B CO3HAHMH HOCHUTEJIS HCXOIAHOIO SA3bIKA U SI3bIKA ITePEBOJIS-
Iero, a 3aTeM CYMETh IepeaaTh He TOJIBKO 00pa3, HO M CBENCHHUS O JICHOTaTe, Je-
(uHATMN, 00pPa3HO-3KCIPECCHBHYIO (YHKIIMIO CpaBHUTENBHOro obopota. M3-3a
HEIOCTaTOYHOTO 3HAHUS JICHCTBUTENHHOCTH, C KOTOPOH CBSI3aH MEPEBOIHON TEKCT,
W3-32 HEIOCTATOYHOTO BJIaZCHHUS (DOHOBBIMH 3HAHHSAMH «MOTYT OBITh JOMYIIEHBI
HEMPaBUILHOCTH M HETOYHOCTH B TIEPEBOZEC 300MOP(HU3MOB, a 3TO BENET K HENOJI-
HOMY BOCIIPHATHIO TOM WH(pOpMAIIAH, KOTopast conepkutcs B Tekcre» [11. C. 202].
Tak Kak y KaKIOro Hapoja CBOH MEHTAJIMTET, CBOM HAIMOHAJIBHO-KYJIBLTYPHBIC
0COOCHHOCTH, HE BCETa TIEPEBOUMKY YIACTCSl HAUTH TIONHBIN (aOCOMFOTHBIN) K-
BHBAJICHT. B TakoM ciiydae OH JIOJDKEH CTPEMHUTHLCS K aJIeKBAaTHOMY BOCIIPOH3BE]IC-
HUIO MBICITA aBTOPa TIPOU3BENICHHS, K HAXOXKICHUIO B CHCTEME TICPEBOIAIICTO S3bI-
Ka B3aMMO3aMEHSIEMOM 110 CBOEH CeMaHTHKE eIuHHUIBI. OOpaTUMCS K CPaBHHUTEb-
HO-COIIOCTABUTEBHOMY aHAIU3y 300HHUMUYECKOW JIEKCUKH B Pa3HOS3BIYHBIX
TEKCTax JyIs BBISIBJICHHSI CITOCOOOB OTPaKECHHS HX B XYI0KECTBEHHOM TIEPEBO]IE.

K paccmarpuBaeMbIM 300HUMaM MBI OTHOCHM Ha3BaHMS JOMAIIHUX U JAKHX
JKUBOTHBIX, IITHII, pbI0, HaCEKOMBIX. Hanboiee yacTo B paccMaTpuBaeMbIX Xy-
JTIOKECTBEHHBIX TEKCTaX PYCCKOH JHTEPaTyphl BCTPEYAIOTCS CpPaBHUTEILHBIC
000pOTHI C 300HUMHUYECKHM KOMITOHEHTOM nmuya (OT POIOBOTO 10 BHIOBOT'O
TIOHSITHS — Opesl, BOPOH, Kpeuem, YMKA, Co8d, Kypuyd, IYHb), 3mesl, KOuKd, 80K,
cobaxa. Pexe Uisl XapaKTEpHCTUKH UYEIIOBEKa aBTOPHI aHAIM3HPYEMBIX MPOH3-
BEJICHHIA HCITONIB3YIOT B COCTaBE CPAaBHUTEILHOTO 000pOTa 300HUMBI uepsb, me-
JICHOK, C8UHBS, 08Ya, JHcaba, I2yuKa, 0jledb, KPOKOOUT, MyXa, Kopoed, 6epoioo,
KoMap, KIon, medseds, CyCauk, pvlba, ied. B TEKCTax OCETHHCKOW JUTEPaTyphI
300MOpP(HBIN KOJ KYJIBTYPhl B CEMaHTHKE CPaBHEHHH YaCTHYHO COBIAJAET C
PYCCKMMH H TPEICTABJICH dYallle BCETO COOAKOU, BOAKOM, KOWIKOU, nmuyei
(open, KopuyH, COKO, BOPOH, CON0GEl, YbINICHOK, NMeHeYy, Nony2ai, 2ych, CO8da,
nasaun, 6opobeii). HallMoHAIBLHBIA KOJOPUT OCETHHOS3BIYHBIX OTPHIBKOB pe-
MPE3CHTUPOBAH aHUMAaJIbLHBIMHU 00pa3aMu mypa, AeHeHKd, KOposbl, ObiKa, 201y0s
M T.JI. B COCTaBE CPAaBHUTEIBHBIX 000POTOB.

Jlns ux mepeaadr B XyI0KECTBEHHOM TIEPEBOIE UCITONB3YIOTCS Pa3InIHbIC Tie-
peBoIUEecKHe TpaHCHOPMAITHH, H3 KOTOPBIX KAlbKUPO8aHue — NOCIOBHBIH MEpeBOT
OCHOBHBIX KOMITOHEGHTOB OOpa3HOW €IWHMIIBI — SIBJISIETCS JOMUHHpYROmWM. Mc-
MOJTE30BaHNE MEXaHHYECKOro TepeHoca obpasa OIpaBIaHHO, €CIIM B Pa3HOS3bIY-
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HBIX TEKCTaxX COBIAACT CEMAHTHKA, JIG)KAIAasi B OCHOBE 300HNMa, ICHOTATUBHAS 1
KOHHOTaTHBHAS cocTaBiLstronire. CIMCOK IIPIMEPOB TOCTATOYHO OOBEMEH, II0ITOMY
OrpaHIMYNMCS JIAIIH CAMHIYHBIMA TIPUMEPaMH UCTIONB30BAHMS Ha3BaHUS KUBOTHO-
TO B CpaBHEHUH WX B COCTABE CPABHUTEIHEHOTO 000pOTa.

ITuna. 21 som on cman srcums, sonvuwill, kKak nmuya [12. T. 1. C. 342] —
Ame mapevay cepubapceti yepvin 6atiovioma (¢ ocer. M, Kak mTHIA, CTal
KHUTh cBOOOMHBIM) [13. C. 88].

3mest. /Jesyuixa, 6300xHy8, ussuiace 3meeit u ymepaa [Tam xe. C. 340] —
ubi3eeH Ui Xbeaecel apemece mye emexcmu, Hulyyie@vlo, Kaamay
apbakvedzmee, eme amapo (y IEBYIIKA U3 TOpia 10 HeOec Hadyalla TeUb KPOBb,
B3JIOXHYJIa, H3BWIACh 3Meeit u ymepina) [13. C. 85]; Jienny, kanmay, cycceeceii
xceywvl, Oexu 03vl Xbaxvxveer (MallbUHK, Kak 3Mesl, )KaIHT TalkoM, Oeperu ceds
ot Hero) [14. T. 1. C. 257] — Mycca moacem Kycamvpcsi u He3amMemHo, KaK 3mes
[15. C. 185].

Koumka. Kozoa emy nyscna 6vina sicenuuna, on 1acmuics KO MHe KOMOM...
[12. T. 1. C. 347] — Colreotimae-uy ceii Kybl Xbybl0, YeO-Uy MbLl, 2020bLIAY, Y3eIbL0
(Korma emy HykHa ObUIa JKCHIIIMHA, TO OH KO MHE, KaK KOIKa, jJacTwics) [13.
C. 93]; A cama ona makas xyoas, eubxas, Kax Kouwika, copauasn [12. T. 3. C. 11] -
...YC Ma Kb@CxXyvip, 2ee0blilay yepoces, maeso adcetivae (...a KEeHIUHA Xy/asi, ObICT-
pasi, Kak Kolika, ropsauid yenosek) [13. C. 118].

Boak. 1 onu nacmopoocunucs, kak gonku... [12. T. 1. C. 356] — ...cemce,
oupeezvmay, cpeeds koomoui cexu... (M, KaK BOJIKH, ObUTM OHM Harotoe) [13.
C. 99]; Bupcezb iticexu y@epulKKbll KyblO0 Hblyyesa, agme ticem ¢heencedypomon
(Habpocwuiics Ha Hero, Kak BOJK Kujaercs Ha srHeHka) [16. C. 224] — a ...
Habpocuics, Kaxk 80aK Ha sienenka... [17. C. 256].

Cobaka. Baneuka, max smom 0o6pwiii, kak cobaka [12. T. 11. C. 374] —
Baneuxa, ywiil y xenapszepoce, Kyvlozvl Xybizeen (BaHeuka, oH JOOpPOIYIIHBIMH,
kak cobaka) [13. C. 309]; ...cmapuwuii boeoan éce 3a HUM c1edOM X00Ul, KAK Co-
oaxa [18. C. 124] — ...1icem Boeoarn xacmu, tice ¢heecmee Kywviozay yviou (borman
CMOTpEJI 32 HAM, XOIWJI 32 HAM, Kak cobaka) [19. C. 35].

YepBb. ... Kak uepesak, sce uzsusancs npedo muotl... [12. T. 1. C. 346] — Vo
Op... YAII0HbL XYbI3CH Ybi0, M® pasme Kvedzmee-medsme kooma (OH To-
Ke... TOX0K OBUT Ha YepBsika, mepeno MHol u3muBaics) [13. C. 87-88].

Tenenok. On xunen u 630pacugan om ockopoienus, HAHeCeHHO20 eMy FMUM
MOJ100eHbKUM MeIeHKOM, KOMOPO20 OH 80 8PEMsl pa32080pa C HUM NPE3UPAL...
[12. T. 1. C. 366] — «Yeaxaw ticexumudee paghoixm, tice goipmeecmeeii cmuee-
@v10, yoiyvl 20U0 ticem tice uovighe Keell baxacma... (Yenakair BCKUTIEN, UCKPUIICS
OT 3JI0CTH, KaK 3TOT TeJIEHOK OCMENHIICS ero ockopouts) [13. C. 41].

CBunbsi. On cmompen, kak cotmasn ceunva [12. T. 1. C. 348] — Veyuwr
NAaHEH tice Yyweceom ybl0 Hapcm, QulobIHO, tice 2yblObiH ma cmblp, 6a3bl XYbl3CeH,
cegceecm xywritay kacm (Y 3TOro maHa JHAIO OBLIO TOJCTOE, YPOIIUBOE, a JKH-
BOT — OOJTBIIION, KaK IMOIYIITKa, CMOTpEN ChITOM cBuHbBeH) [13. C. 87-88].

OBua. Boi monvko winu, winu, kak cmaoo osey! [12. T. 1. C. 355] — Coimax
apmecmowep yvlovicmym, yvlovicmym goicghocet 03yzay! (Bl TOIbKO TLIH,
M, kKak crajo osen) [13. C. 196].
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Kaoda. 4 myuu pasnvix menouetl Hcumeckux no00OHbL 2psi3u HA €20 00poze
u eHycHbIm Hcavam na eco nymu [12. T. 5. C. 363] — £nvle yvoighay cmul tice
yeeyeHmul yaposl avicmee xabepmmee, tice haeroadicyl ¢eetince gapcceli icem
xeeghcoimay yacoiny (IlogoOHO TMHE HA IOpOTe, MPOTEKAIOT €ro MEJIOYH YKU3-
HH, KBAKaIOT KaK JITYIIKA ¢ 00eruX cTopoH ero goporu) [13. C. 207].

Ounenb. [lonoscus eti econosy 6 Koaeuu,.. / [pemnem napenv, Kak 01eHb
yemanvui [12. T. 1. C. 27] — Jlenny iivin tice xvebwvicol tice Oyy ceep /" Peeswepo-
ma, ¢eennad cazay yacegvr (FOHOImA CBOIO HEXHYIO TOJIOBY i Ha Tpyab / [lo-
JIOXKWJI, IBIIINT, KaK yctaBmui onenp) [13. C. 227].

Myxa. Oounokue MmaneHvKue 100U UCUE3AIOM, MOYHO MYXU, NPONAOAs 80
mome [12. T. 7. C. 18] — Hyeail eviyyvin adcetimeeme yblowp @pOAseiiiviiy,
ObIHO3BIMBL XybL3eH, @poaiiccedviny meetioapel ([ToodepeTHO MalleHbKUE JIFO T
Ky/1a-TO IPOITaJIAloT, Kak MyXH, ucue3art Bo ThMe) [13. C. 382].

Komap. 4 m00u 6cecoa oonu u me dice, — OHU cmanu Hepa3IuyUMbl, HLOYHO
komapwt [12. T. 11. C. 281] — apmee heesvinbl, yvime adem Owp uyyuli uynde
BCCUIIbIHY, — KBOZLOMAY Ce Keped3utie Hal pas3apo3vite (TaK KaXKeTcs, U9To
Joan OBIBAIOT ONMHAKOBBIEC, — TOYHO KOMAphl, UX HE OTIMYHUIIE APYT OT IPyTa)
[13. C.291].

Bepbaroa. Ow 300pos, kak eeponroo [12. T. 18. C. 203] — Vwiti meyaiiay
cencenu3 y (OH, xak BepOton, 310poB) [13. C. 330].

Kaon. Ou 6 mens, kax knon, enuncsa [12. T. 6. C. 138] — Xweeowvt coicmay
muin Huixxeywslo (Kak ecHas Borb, Brenwics B MeHs) [13. C. 439].

Mengenb. Poman monvko éopuum npo cebs, kak meoeeds [18. C. 131] —
Poman ticexunvimep xvyvip-xvyvip xeenvt apeay (Poman npo cebs gopuan no-
00610 medseor) [19. C. 29].

Pwi6a. ...061 ma ecemcen cunomieeiist xyvi3cet (...a Mol KAk HACMOPOICEHHAs
ceneoka) [20. C. 341] — mwt cam, kak cyxas cenedka [21. C. 123].

Muena. Xwveeyvr acmeeyvl ¢hcesceti xvyvicmu yvlHeep, yYbima O03bl MUH
UbIPEHLEObl MBLOBLOBIHOZBIMGE DAYACHOEYLIOU @M YbIOOH Oble-0bl8 KOOMOL,
youiay (C tutomany, B IEHTPE cefla, pa3aaBaics ryi, Kak Oyaro ObLTH BBITYIIIE-
HBI TYENIBI U3 THICSYHU yIIel U ciblmanoch ux xyxokanue) [20. C. 350] — C nro-
waou, 6 yewmpe ceid, O0OHOCUICS KAKOU-MO 2y, KaKk 6y0mo cCmpouiucs mulcsauu
nuenunsix cement [21. C. 109].

Typ. A3eoudvipot r1ennvinay nceyyvl, pulHUblHbL ATBIEAPC YU @PEMOBIPO,
Kybl yblOOHMee ckeecyl, Kyvl ma Todaxmee 6axcecvr (CTOUT, KaK NETSHBINT Typa,
B3TJISTHET TO Ha CHJAIIMX BOKPYr OOJNBHOTO, TO MOCMOTpUT Ha [omaxa) [22.
C. 410] — ...xax oemenvlui mypa, cmoum u HACMOPONCEHHO NOCMAMPUBAE MO
Ha mex, Kmo ¢ Hum psioom, mo Ha deda [17. C. 225].

Jomaab. [lycauvt mawumnce, oatipaz ocexvl heecmee Kywvlo yaita, agmee
sevopoma cee peeovin (MammHa [lyrada, kak xepeOCSHOK clienyeT 3a KOOBLIOH,
Tak Heclach 3a HUMmY) [23. C. 285] — Illogep bexcoamana Ilyeau na «Ilobedey
arcancs k «33UMyy, kaxk scepebenok k xkoowine [17. C. 382].

Ocnenok / Wmavok. He ‘mban Oep, Kveengey iie maovl (pedbii KyblO
02HCHIPMM-0JICLIPMMm . KeHa, agmee ywvlovlp Kvaxosegmeeti yaou Mycccetivl
¢eeovin (Ero npyr Toxe, Kak OCJICHOK OSKHT 332 MaTephl0, MaJCHbKUMH ITaXK-



3o0o0cpasnens 6 pycckom u 0CEMUHCKOM A3bIKAX 177

kamu 1ien cienpoM 3a Mycca) [14. T. 1. C. 231] — a psadom ¢ num, kax ycmaguiuti
umayok, nowypo niememcs Mayuxo [15. C. 158].

SArnenok. Hoezao yepoiuustmay-uy e tice xveovicovl epbaxkooma (Kak Ho-
BOPOKJICHHBIX SITHAT, OH MpI>Kal Hac B cBoux o0bsThax) [14. T. 1. C. 235] —
On cmesncst u nOOOPACHIBAN HAC 86epPX — JIe2KO, KAK HOBOPOINCOCHHBIX AZHAM
[15. C. 162].

Mpbilb. ...0b1 ma — meeneyst mpicmay moinnvip (...a THI — TOJCTBIH Kak
MBIIIb, o0beBmascs menutei) [14. T. 1. C. 121] —...ou — kak noneeas molutb
packopmiennviti u cunvhbiii [15. C. 148].

CoBa. Tamwinoocwl Ocep ywieeent yenoai Hey (M1 B TeMHOTE OH MOJI00EH COBE)
[14. T. 1. C. 277] — On 6e0b u 6 memrome 6ce suoum, kak coea [15. C. 206].

B mpuBeneHHBIX mpuMepax o0O3HAYCHUS JKABOTHBIX B CPAaBHHUTEIBHBIX 000-
POTax TEKCTa OpUTHHAJTA COBIANAIOT C MX O0O3HAYCHUSIMH B ITEPEBOJIAIIEM SI3BI-
ke. [lepeBomunkaM yqamoch BOCIPOM3BECTH HE TONBKO JIEKCHUYECKHIA COCTaB ITe-
penaBaeMoil eAMHHAIIBI, HO M CEMaHTHUKY 00pa3a; B CPaBHUTEIBFHBIX 000POTax COB-
MajlaeT acCONMATHUBHOE ITI0JIE 300HUMOB. Uepe3 o0pa3 >KMBOTHOTO B IIEPEBOAAX
OTpaKEHBI TIOJOKHUTENBHBIE / OTPHIATENBHBIE KauyecTBa YeJIOBEKa: BOJIBHOCTE,
CTpeMIIeHHE K CB0OOEe, ObICTpOoTa (TITHIIA), MOJIOIOCTh, HEOMBITHOCTE (TEJICHOK),
TrUOKOCTh, JIbCTUBOCTH (3Mes, KOIIIKA), arPECCUBHOCTD, HEYKITFOXKECTh (BOJIK), IEp-
30CTh (IEHOK), J00POTa, MPeTaHHOCTh (cobaka), BOPWIMBOCTH (MeIBEb), Xy00a
(cenmenka) W Ap. YMEHHUE BBISIBUTH CMBICIOBBIE CXOZCTBA 30000pa30B IIOMOTIIO
MepeBOTINKAM TIO00paTh B SI3BIKE IEPEBOJA IIONHBIC SKBUBAJICHTH U ObOectie-
YHUTH ICKBATHOE BOCIIPHATHIE PEIUTIMEHTOM ITepeIaBacMoil HHPOPMAIIIH.

OyHKIIMOHUPOBaHNE 00pa30B B PYCCKUX M OCETHHCKHX TEKCTaX HE BCETIa
MOXKET OBITh ONpaBIaHHO JIOCIOBHOW Tepenaueii. [IpuMepoM HeymayHoro uc-
MOJIB30BaHMS KAJIBKHUPOBAHUS MOXKET IOCTY)KHUTh IIEPEBON CPaBHUTEIHHOTO
obopora, B coctaBe kotoporo M.IO. JlepMoHTOBBIM B pomaHe «I'epoii Hamero
BPEMEHM» HCIONb30BaH PYCCKUH HAIMOHAIBHBIA cuMBON Conoseti-Pazbotinux:
...eemep, 8pvleasCH 8 yuennvs, pegel, ceucman, kak Conoeei-pa3zoonnux... [24.
C. 477]. mst momyIIpHOT'O CKA30YHOT'O TE€POS B MEPEBOJIC HA OCETHHCKUU SI3BIK
3BYUYHT Kak bynemepev-Advipeee: ...0vimee, kemmmem Ovipcee, adyevma,
Kuybizzumm xooma bynemaepzb-Aovipedrncel Xyvi3eeH... (...BETEp, BIAMbIBASICH
B yIIenbs, OymieBan, cBucren, kak ConoBeil-pasooinuk...) [25. C. 35]. Nwms-
CHMBOJI, TIOHSTHOE TOJIBKO PYCCKOMY YHTATENIO, B MEPEBOAC IMEepemaeTcs I0-
cioBHO. Ho KanpkupoBaHHE HCXOTHOTO JEHOTaTa B COCTaBE CPaBHUTEIHHOM
KOHCTPYKIIMH TPUBEIO K HEMOHHNMAHHUIO PEIHUIMEHTOM 00pa3a 300aHTPOIIO-
MOp¢HOT0 MepcoHaxa (4yJOBHUIIA) PycCKOro (GoiabKIopa, K yTpaTe CTHIHCTH-
9ecKOro cBoeoOpasusi oTpbiBKa. [lepeBOIUMKY BIIOJHE MOXKHO OBLIO OTpaHU-
YUTHCS OMHCATENBHBIM CITOCOOOM IIepefadn CMBICIA, JIEKAIIEro B OCHOBE 000-
pora. B kpaitHem cirydae aBTOp IepeBoa MOT 3aMEHHTh HCXOIHBIH 00pa3 aHa-
norngHbIM Conogvio-Pazbotinuky o XapaKTepHBIM IpH3HAKaM (TIPOSIBIISET aT-
pUOYTHI UTUIH U 3MEH: MIUIHT IT0-3MEUHOMY, CBHUCTUT HO-TITUYBN) XHUMEpHUe-
CKUM 00pa3oM crmpauiHou nmuysl, BCTPEUAIOIMIAMCS B OCETHHCKAX BOJIICOHBIX
ckazkax [26. C. 27]. BykBaibHBII TIepeBOJ HAa OCETHHCKWW SI3BIK CPaBHEHUSA
MPUBEN K HETTOHUMAHUIO PELUITMEHTOM CMEICTa menoro. [lepeBogunk crpemmi-
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csl COXpaHHTB, MIPEXKIE BCETO, I3BIKOBYIO CTPYKTYPY BRIPaXKCHUS, a HE TIepeaTh
ceMaHTHKY o0pa3a B ero ocHose. [To mHenmio V.. dpoosa, «Iumib riayookoe
3HaHHE KyJIBTYPHBIX CTEPEOTHUIIOB B SI3BIKE, HA KOTOPBIA OCYIIECTBISETCS Iepe-
BOJI, TOMOXET MEPEBOAYNKY HAHUTH AKBUBAJICHT, C OOJIBIICH MM MEHBIIIEH TOY-
HOCTBIO TIEpEIArONINil IparMaTHdecKue KOHHOTAINH, 3aJI0KCHHBIA B ICXOTHOM
si3pikey» [27. C. 268].

[NompITKa MEXaHUYIECKOTO IEPEHOCA B PYCCKUN TEKCT OCETHHCKHX IIOCIIO-
BHIT / TIOTOBOPOK CO 3HAUEHHEM CpaBHEHHMs TpeOoBaja OT IEepPEeBOIINKA OIpee-
JICHHOTO TOSICHEHUSI CMBICTIA YCTOWYHMBHIX COWHUI] WM COIPOBOXKICHHUS WX
KOMMEHTapueM. Tak, PYCCKHi IepeBOjl OCETHHCKOW ITOrOBOpKH Ko Obl
pyeac — 3 oce kv@o3un (I0CIOBHO ¢ oceT. Eciiu ThI Jinca, TO S — TBOM XBOCT; B
3HaueHuH: «Ecim ThI XHTpbIH, TO s XuTpee») [14. T. 1. C. 135] — Xumpuwp,
fonuwb, Kak auca... /lasai noucpaem, 6yomo mul auca, a s ee xgocm! [15.
C. 226] He niepenan OCHOBHOE 3HaUYCHUE 00Pa3HOro BRIpaKeHHs. B mepeBogHOM
OTPBIBKE HCYE3TH KPaTKOCTh 0003HAUCHHS, SKCIPECCUBHOCTD TIOTOBOPKH.

3amena obpaza 6 cpasnenuu unu 6 cocmage CpAGHUMENbHOZ0 0OoOpoma.
Paznuums B SA36IKOBOH KapTHHE MHpa JBYX COIIOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB HE BCET/a
JaBalll BO3MOYKHOCTH JIENIaTh OCIIOBHBIN IIEPEBOM, W MPH MEPEBOAE SAWHUIL C
300MOP(MHBIM KOMITOHEHTOM MEPEBOMYMKH HEPEIKO HCIIONB30BAIH CAWHHUILY,
MOCTPOCHHYIO Ha OCHOBE JAPYroro o0pasa, HO CMBICHT LIEIOr0 IPH 3TOM HE Me-
Hsics. [IpuBeneM mpuMepsl M3 PycCKOW nuTepatrypbl: O npuedem u noceu-
cmum muxo, Kak cycruk... [12. T. 1. C. 344] — Hee pasmee-uy epbaywio emce-uy,
uwbIpyBBIPaAzay 6ayvbip-yvoip kooma... (Ilpurmen HaBCTpedy U CTPEKOTal, Kak
ky3Heunk) [13. C. 85]; ...00 Hee uepan c desywikamu, KaKk Kpeuem ¢ ymrKamu
[12. T. 1. C. 19] — uwipsl oHe, XboEpUUBIZLA OAOBIZME®I KYbl0 Xba3bl, agme
up1302icbImeetl Y Xbaszvlou... (...JI0 CUX TOp UTpall C JEBYIIKAMH, KakK sSCTpeOd
urpaet ¢ yrkamu) [13. C. 25] (kpeueT U yTka — sACTpeO® W yTKa). Y CTOHYHMBBIE
BEIPa)KEHHSI, TOCTPOCHHEBIC Ha WHOHN CIIOBECHO-00pa3HOW OCHOBE, HE COXPaHMIIH
B IIEPEBOJIE CBOE JCHOTATUBHOE 3HAUCHUE, HO Mepefatn KOHHOTATUBHBIN OTTe-
HOK ()parMEHTOB B OpHTHHAIIE.

[lepeBogumkaM OCETHHOS3BIYHBIX TEKCTOB TAaKXKE YACTO NPHXOAMIIOCH HC-
KaTh 0OpasHbIe BBIPAXKCHUS, COBIAAIOMINE IO CMEICTY, HO Ha OCHOBE JPYroro
obpaza: Iepzeecay-uy vin ticexu woiyyaema (Kak open, 6pocuncs Ha Hero) [14.
T. 1. C. 232] — ...kak Kopuwtyn dpocuics Ha oxparkuxos (open — KopiyH) [15.
C. 160]; xvyviovimee, 3cepH@odscoimay, geenvipx cmovl (MBICIH, KaK XypaBid,
nucuesnn) [28. C. 73] — mobiciu ynopxuyau, Kak 6opodvu (KypaBiid — BOPOOBLH)
[29. C. 81]; yeepececay xooma meexece (neran, xak open) [28. C. 12] — 6eorcan,
kax cmpayc [29. C. 20] (open — crpayc) u T.1. Mcmons3oBaHre Ha3BaHHUs KOH-
KPETHOTO BHJA YKHBOTHOTO B3aMEH POIOBOTO MOHSTHS B BEIPAKCHHU Ui® Xb)bi-
Ovimee mapcm yvuymay ¢henvipx cmoi (€T0 MBICIU HCUYE3NH, KaK HCIyTaHHEBIE
nrutsl) [30. C. 17] — meicau Dapuzam pasnemenucv, KAk nepenyzauHHas 0po-
ovunan cmas... [18. C. 339] (ntuma — BopoOei) MPaKTHUECKH HE MEHSAET ce-
MaHTHYECKYIO CTPYKTYpy 00pa3Hol eauHHIbI. Ho Hepenko ¢ 3aMeHoi 300HIMa
B cocraBe o0opoTa Ha Ipyroil o0pa3 MEHSETCS CEMaHTHKA CPaBHUTEIHHOTO
000poTa B IIENIOM, a JIBa 00paza MOTYT HECTH pPa3HyI0 CMBICIOBYIO Harpy3Kky B
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TekcTe. Tak, ¢ TogMeHoH 00pa3a B BeIpaKEHUH KoHey meoetl KOUWLKUHOU JHCU3-
nu! [12. T. 18. C. 235] — Keepon cepywio oce pysac yapocen (I1puimen koHer TBO-
et muceerd sxu3HM) [13. C. 366] (Komka — JEca) MEHSETCS CMBICIIOBOE ITOJIe
ayTeHTHYHOTO TeKcTa. «KoIka» HeceT B OPUTHHAIBHOM OTPHIBKE aCCOIHAIINIO
JIOBOJIEHOM, CBITOW M OJIArOIOTyYHOM KU3HHU, UCTIOIB30BaHUE JKE 300HUMA <JTH-
ca» B OTOM CJydae MpuaaeT MepeBOAy HETaTHBHBIA CMBICH. «Jlica» B mepeBoa-
HOM TEKCTE BEICTYIAeT KaK CHMBOJ XUTPOCTH, OOMaHa 1 KOBapCTBa.

Onywienue 6 nepegoode cpagHenus / CPAGHUMENbHO20 000pOmMa u 30000-
pasza é ezo cocmage. OMHON U3 BAXHEHIINX 32724, CTOAIIUX TIEPE] TEPEBO/I-
YHKOM, SIBIISIETCS HE TONBKO Iepeiada CMBICTA, HO M COXPaHEHHUE B MEPEBOJIE
XYA0KECTBEHHO-3CTETHIECKOT0 BO3ACHCTBUS OpUTHHANA Ha perunuenTa. [1o-
STOMY HTHOPHPOBAHHE OOPa3HBIX CIMHHII MEHSET HE TOJBKO CTPYKTYpPY OT-
PBIBKA, MParMaTHKy TEKCTa B I[EIOM, HO B HEKOTOPHIX CIy4asx BIHSICT W Ha
CMBICIIOBOE HAIOJHEHHE WCXOIHOTO TeKcTa. [IpuBeneM mpuMepsl, B KOTOPBIX
MEPEBOTINKH OIMYCKAIOT CPaBHEHHUE / CPaBHUTEIBHBIN O0OPOT I MEpeaatoT
o0t cMBICT 00pa3HOM eAMHHMIBL: JIyHa océewana... CMOPUIEHHbLI HOC, 3a-
eHymblil, c106Ho Ktoe cosbl [12. T. 1. C. 344] — Meeii tivin kacm... tice 2yvlOvlp
ceHyvuLIOmee Gvinosmee... (JlyHa cMoOTpena... Ha ero COTHYThId MOPIIUHUCTBINA
Hoc...) [13. C. 84]; @ciincepoem mepxvycmeot ivievo exoomor (Pazbdexa-
JUCh TIO cTOpoHaM, Kak 3auuel) [14. T. 1. C. 291] — Heyorceau onu ucnyea-
aucv? [15. C. 221]; Beexmee yapuiiay cmaxm (B3neTen Ha Jonans, Kak COKOJ)
[14. T. 1. C. 259] — ...neexo écnpuvienyn Ha aowaow [15. C. 186]; Veroedw
eeenceoymay epmmuoiemot uyeau eceoviname (B Bo3myxe, kak 6aboukwu, 3a-
Onmecrenn oauHOKHe cHexxuHKH) [14. T. 1. C. 225] — Ho 6dpye 6 8030yxe 3a-
onecmenu cueaxcunku [15. C. 151].

B HekoTOpBIX €IWHHWIAX IEepeBONa HAIMOHANBHO-KYIBTypHAS CaMOOBIT-
HOCTPH BEIpa)kaeTcsi Hanboree sIpKo U MTOITOMY «CO3/1aeT 3HAYUTEINbHBIE TPYIHO-
CTH IUIS TIOHAMAHHS W U YMECTHOTO HCIONB30BaHHS 300MOP(QHU3MOB B MPO-
mnecce MEXKynbTypHOU KomMMmyHmKarum» [31. C. 487]. Otka3z or mepemauu
CpPaBHEHUS / CPaBHHTEIBHOTO 000pOTa y MEPEBOAUYMKOB HEPEIKO ObLT HAMEpEH-
HBIM, TaK KaK IepeHeCceHNe YCTOMUNBON eINHHIEI C aHUMAaJIbHBIM JIEMEHTOM B
MEPEBOIHON TEKCT y MPEACTABUTEINS HHOW KyJIbTYPHl MOTJIO IIPHBECTH K HEIIO-
HAMaHHUIO 00pa3a, a B KOHEYHOM cyere W cMbicia. Hanpumep: Ivima iice poo
lice 2yblObIHBL cepoamapo, csacm ywiii Xyvizcen geeyu (¢ ocer. Kak O6yaro ee Te-
JICHOK B yTpoOe yMmep, BHE3AITHO BIAJl B TAKOE COCTOSHUC; B 3HAUCHUH: «OBITH
CKYYHBIMY», «OBITh TPYCTHBIM», «TOCKOBATBY, «IEUAUTHCS), «MOTIATEY, «OBITh
HeMHorocsioBHeIMY») [14. T. 1. C. 286] — Bacs max paccmpouncs [15. C. 216].
[IpuBemem mprmMep U3 PyccKOro Tekcra: Heumo abeunoe, ocrnesoe ObLIO 6 €20
corcamoti 8 kom myckynos gueype [12. T. 3. C. 24] — Voui wosvinee xacmu cemce
apmay cvlevo (OH MpUCTaIBLHO CMOTPEIN | IMbUTaj, Kak orous) [13. C. 131]; Bom
OH npudem, 803bMeNCsl 3a pabomy u Mecaya mpu-iemsoipe yunem 10Mumb, KaK
meoseon! [12. T. 3. C. 7] — Meence epbayceyoscen, tice Kyblcmbl cep epaey03ceH,
epmee-yvinnap mceetivl 6axycozcern (Botr mpumer, Bo3pMeTcs 3a CBOKO padory,
TpH-4eThIpe Mecsa nopadoraer) [13. C. 113]. B pycckux TekcTax cpaBHEHUS C
KUBOTHBIMH HCIIOJNB3YIOTCS UL BBIpAKEHHUS HEOBIBAJION CHUIIBI, TPYIOCHOCO0-
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HOCTH 4eJIOBEKa. B oceTHHCKMX mepeBoiax BMECTe ¢ 00pa3oM MPOUTHOPHUPOBAH
U CBSI3aHHBIN C HIM CMBICII.

Be600 300numuueckozo obpaza, omcymcmaeyiouiezo é opuzunaie, — OIVH 13
CIOCOOOB TIEPEBOAYMKA aTaNTHPOBATH IEPEBOTHON TEKCT, YTO O0ECIEUUBACT
€ro aJeKBaTHOE IIOHMMaHHe B NMpuHUMarommei cpene. [Ipu aTtom y mepeBomun-
KOB OCETHHOSI3BIYHBIX TEKCTOB IIPH MEPEBOAE HAOIIOJACTCS MEHBIIE UMITPOBH-
3aIliH, HeXKEH Y TIEPEBOAUNKOB C PYCCKOTO sI3bIKa Ha oceTHHCKmiA. Hamprmep:
LHcaonsimu 2nazamu, npogoxcas... [12. T. 1. C. 384] — I'eeowl puymce Kyvio
keeca, yviii kacm kooma [13. C. 68] (CMOTpHT, Kak KOIIIKa CMOTPHT Ha Cajio);
U onu nownu no yauye psaoom opye ¢ opyeom, Yeaxaw — ¢ 8anCcHoOU MUHOU X035~
UHA, NOKPYYUBAsl YCbl, NAPEHb — C BbIPAdCEHUEM NOJIHO 20MO8HOCIU HOOYU-
Humoca [12. T. 1. C. 367] — Yeaxaws 6aposrcoin acedaicvl yvld KoOma, tice pu-
xumee 30yxecetice, 1eenny ma, UOAO3il aacae 0exvl Xybl3@H, KOMME2RCEONCH
yw10 [13. C. 42] (Uenkann mien Kak BJIACTEIHH, KPYTs. CBOH YChI, a FOHOIIIA TIIey
MTOKOPHO, CJIOBHO JIOMIA/Ib, KOTOPYIO TSHYT Ha MOBOIKE); Mycce maeeo Kveeitsln
Kagheezay crxagwio [14. T. 1. C. 256] (Mycca 3aruisican, Kak OyATO TUIAcan Ha
ropstaeit wnte) — C Mycca npouzowiio 4mo-mo cmpanHoe — OH 3a6epmencsi Ha
Mecme, Kak cobaka, komopas 1oeum ceova 3a xeocm [15. C. 152]. Kak nerxo
3aMETHTh, MEPEBOIYNKH, YIIOTPEOUB 300HIMEI B COCTaBE CPABHUTEIBHBIX KOH-
CTPYKITUH C SIPKO BBIPAXKCHHOW HAITMOHAIBHOH CIIEU(UKON, COXPAHIIOT CMBICI
MPEAIOKEHUH, a OTPHIBKAM MPHAAIOT IOIMOIHUTEIBHYI0 00pa3HOCTh, OIpene-
JICHHBIN CTUIMCTUYCCKAN dPPEKT.

Taxum 00pazoM, B XOzI€ HCCIEIOBAHMS YCTAaHOBJIECHBI HAHOOIEE ONTHMAb-
HBIE PEIICHUS TIPH IIeperade 300HUMOB B XYAOKECTBEHHOM IIepeBofe. Bribop
TOT'0 WIIM MHOTO CIOC00a MepeBoa CPaBHUTEIBHBIX KOHCTPYKIUI C 300HHIMH-
YECKUM DIIEMEHTOM 3aBUCEN OT MX CEMAaHTHKH, CTHIIMCTHYECKOH XapaKTePHCTH-
K{, KyJIbTypHO-HAIMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH TOrO Hapoza, C SI3BIKa KOTOPOTO
ocymiecTBILIICA nepeBo. [Ipu coBmaneHnn B pa3HOS3BIYHBIX KyIbTypax o0pasa
KHBOTHOTO ¥ CBSI3aHHBIX C HIM Ka4eCTB M CBOWCTB IEPEBOINKH HCIIOIH30BATH
MeXaHHIecKAi nepeHoc. YacTHYHOe HECOOTBETCTBHIE HAOMIOAACTCS MIPU 3aMEeHe
B CpPaBHEHUH / CPAaBHUTEIHHOM 000POTE 300HMMA, HO COXPaHEHHUHU 3aJI0KEHHOTO
B HEM CMBICA. BeiencTBre BEpOsITHOCTH HEMOHMMAHUS PEIUIIICHTOM CeMaH-
TUKU 00paza IMepeBOJUNKN BHIHYKICHBI OBLUIN OITyCKaTh B TIEPEBONE U 300HUM,
W CpaBHUTEIBHBIH 000poT B 11enioM. C BBOJIOM B IEPEBOTHON TEKCT OTCYTCTBY-
IOIINX B OPUTHHAIE CPABHEHUH / CPABHUTEIBHBIX 00OPOTOB C 300HUMHYECKAM
KOMITOHEHTOM ITPOMCXOAUT HEKOTOpas aJanTanys TeKCTa K HOBOMY apecaTy.
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The article aims to compare multilingual texts, original and translated (in Russian and Os-
setian), to identify the most optimal methods of literary translation of zoomorphic elements, to
reveal the similarities and inconsistencies in zoonyms’ functioning in the languages involved
in the translation. The study concludes that the associative fields of zoonyms in similes in the
given languages overlap. If the semantic field of the image coincides in both languages, the
translator finds an identical zoonym and mechanically reproduces it in the translation. Calqu-
ing of the image in the translated text is the prevailing transformation used to translate a zo-
onym in a simile. In the texts of Russian and Ossetian literature under analysis, similes with
images of a snake, a cat, a wolf, a dog, a worm, a calf, a pig, a sheep, a toad, a frog, a deer, a
crocodile, a fly, a camel, a mosquito, a bug, a bear, a fish, a bee, a tur, a horse (mare), a don-
key (ass), a lamb, a mouse, an owl are translated literarily. The image of birds (the generic
term) is the same in both texts (original and translated). Different species of birds could be
replaced in translation, for example, a gyrfalcon by a hawk, an eagle by a kite, a crane by a
sparrow, an eagle by an ostrich. A partial equivalence in translating zoonyms is observed in
selecting the semantic counterpart in the language of translation. To reproduce the meaning of
a set phrase, the translators used a similar image. The replacement of the image in a simile or
in a comparative construction does not always provide an adequate translation of its seman-
tics. Sometimes the image introduced to replace the original in the culture of the language of
translation has opposite associations. One of the transformations used to translate similes with
the zoonymic component is omission of a set comparative structure as a whole or translation
of its meaning only. Ignoring the image is justifiable if the national and cultural identity is
expressed most clearly in the translated set units with zoonyms, and representatives of the
other culture could thus misunderstand the image, and, ultimately, the general meaning. To
make the text rich and expressive, to charge it with a certain stylistic effect, the translators
sometimes intentionally introduce similes and comparative structures with zoonymic compo-
nents into the translated text. The translators also use their own original stylistic means (simi-
les or comparative structures), expressing the national and cultural features of the target audi-
ence, which provides an adequate understanding of relevant passages in the new environment.
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